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FXPLANATORY MEMORANDUM

In accordance with the first paragraph of Article 130a of the EC Treaty, the Council consulted
Parliament on the proposal for a Decision establishing a reciprocal exchange of information
and data from networks and individual stations measuring ambient air pollution within the
Mcember States (COM(94) 345 final - 90/0194 (SYN)). During its June 1995 plenary
part-session, the European Parliament approved 11 amendments, 10 of which were accepted
by the Commission cither wholly or in part.

The following comments relate to the various amendments approved and rejected.

Amendments accepted by the Commission

Amendment 18, amending the title of the proposal, simplifics it while still covermg the
ohm.twu of the Decision; in practice, the new name will be casier to use.

Amendments 2, 9 and 20 (first part) introduce a distinction between the pollutants which will
be covered by the Directives on ambient air quality, for which the exchange of information
is compulsory, and thosce .which are not covered and for which the exchange of information
is required only to the extent that these pollutants are measured in Member States. However,
the second part of Amendment 2 is not accepted because it refers to an obligation to measure
substances at a later stage whereas this Decision covers only the exchange of information.

The obligation to carry out measurements is, or will be, covered by the Ambient Air Quality

Directives.  For the same reason, the reference to measurements in the title of Amendment 9
is rejected.

Amendments 3 and 6 relate to the obligation to make available to the general public the data
concerned and the software which makes it possible to consult the data bases. These
amendments are in line with the Commission’s policy on transparency and public access to
information.  However, to avoid setting up a complex and costly system, the Commission
wishes (o use simple means to achieve this end.

Amendments 19 and 8 (lirst part) amend the dates on which the proposed legislation enters .

into lorce and are consistent with the present situation,

Amendment 7 concerns the preparation of reports on the trends in air quality within the EU
and on the breaching of U limits. The publication of such data for public consumption is
certainly necessary and usclul; nevertheless, such publication must not duplicate the work
being carried out pursuant to the Ambient Air Quality Directives, which also requlre reports
to be drawn up.
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The principle of reviewing the system after it has been in place for a certain time, as proposed
in Amendment 8 (second part)., is completely justified; it enables a beneficial dynamic process
to be initiated.  However, the proposed period of two years is too short to provide a proper
overview of the situation; the Commission considers that five ycars would be a more
appropriate period.

Other amendments which have been aceepted in whole or in principle represent operational
improvements or usceful additions (Amendment 10, second part, and Amendment 11). -

Amendment rejected by the Commission

Amendment S stipulates that all the measuring stations in the Member States must take part
in the exchange of information. This doces not meet the objective ol the proposal, which 1s
to make available a representative body of data. ‘This amendment is unacceptable because it
-~ would mean a considerable and uscless increase in the amount of data to be transmitted and
stored, and there is no guarantee whatsocever that this mass of information would be used. In

practice, it would mcan a duplication at Community level of the data bases which exist at
national level.

In accordance with Article 189a (2) of the 1C Treaty, the Commission hereby amends as
lollows its proposal for a Decision establishing a reciprocal exchange of information and data
from networks and individual stations mcasuring ambient air pollution within the
Member States, so as to include the aceepted amendments in its new proposal.



Originaltext

Andrad text

Andring 18

Forslag tll riadets beslhut

om omsesidigt utbyte av information och
uppeifter frin_ nidt och censkilda _stationer
som  miiter Tuftfororeningar 1 medlems-
staterna

Titel

Forslag Gl radets beslut *

om miitning och utbyte av information om
luftfororeningar

Andring 2
Artikel 2

Det dmsesidiga utbytet skall omfatta de
fororeningar som anges 1 bilaga 11 den

Det 6msesidiga utbytet skall omfatta de
fororeningar som anges 1 bilaga 1.
Medlemsstaterna_skall tillhandahélla de
uppgifter _och __den _information som
omlattas av dircktivet om luftkvalitet och
som _anges i del 1 i bilaga 1.
Mecdlemsstaterna ombeds att tillhandahalla
uppgifter _och __information _om _de
féroreningar som anges i del 2 i bilaga 1 1
den utstriickning som dessa faktiskt mits i
mcdlemsstaterna.

Andring 3

utstriickning  som  dessa mits
medlemsstaterna
Kommissionen  skall  tilthandahéalla

medlemsstaterna informationsblad med den
inlormation som dess enheter redan samlat
in liksom programvara som gdr det majligt
att utnyttja och uppdatera dessa

Kommissionen  skall  tillhandahéalla
medlemsstaterna och _den _senare  skall
tillhandahallaallminheteninformationsblad
med den information som dess enheter
redan samlat in liksom programvara som
gor det majhigt att utnyttja och uppdatera
dessa.,




(Andring 19)
Artikel 4.3

Medlemsstaterna skall ritta, dndra och
komplettera  uppgifterna. — Uppdaterade
inlormationsblad  skall  oversiindas Gl
kommissionen senast den 1 ooktober varje
ar; det forsta skall vara inlimnad till den |
oktober 1994,

Mecdlemsstaterna  skall
komplcttera  uppgifterna.  Uppdaterade
informationsblad skall 6versdndas till
kommissionen senast den 1 oktober varje
ar. det forsta skall vara inlimnad den 1
oktober 1995.

ritta, dndra och

(Andring 0)

Kommissionen skall varje dr utarbeta en
(cknisk rapport om erhillna resultat och till
medlemsstaterna distribuera de uppdaterade
resultaten,

Kommissionen skall varje ar utarbeta en
tcknisk rapport om crhallna resultat och till
medlemsstaterna distribuera de  upp-
daterade resultaten. Dessa uppgifter skall
pa_ begiran stillas till allménhetens
forfogande _av _medlemsstaterna _genom
limpliga kanaler.

(Andring 7)
Artikel 5.7a (ny)

Kommissionen efler AEE skall utarbeta en
allmiin_rapport som medlemsstaterna skall
gora  tillgdnglig  for  allménhetens
anviindning_som sammanfattar _mottagna
uppgifter och framhaller de underliggande

tendenserna inom  EU i frdga om
luftkvalitet. Denna  rapport  skall ocksa

innchalla en sammanfattning av insamlade
uppgifter inom ramen for tillimpningen av
dircktiven om luftkvaliteten.

(Andring 8)
Artikel 9

Detta bestut skall tillimpas frin och med
den | oktober 1994.

Detta beslut skall tllampas fran och med
den 1 oktober 1995, Fem ar efter den.
dagen skall beslutet revideras.




(Andring 9)
Bilaga 1.1

IForteckning over [Groreningar, reckommen- Forteckning over de fororeningar som
derade tider {0r beriikning av penomsnilt, omlattas _av_dircktiven _om _luftkvalitet i
statistiska parametrar och miithingsenheter. friaga om vilka ett 6msesidigt informations-

utbyte ir obligatoriskt.

FORORENING GENOMSNITY FORORENING GENOMSNITT

UNDER ' UNDER
1. SO,  Svaveldioxid 241 SO, . Svaveldioxid : 24 t
2. Stark forsurning 240 S-r Svivande partiklar 24t
(uttryckt som S02) Svart sot o 24 t
3.8 Sviivande partiklar (totalt) 241 0, Ozon Lt
4. PM 10O Sviivande partikbar (- 10y 24t NO), Kviivedioxid ' It
S. Svart sot ‘ 241 - NO Kviiveoxid . Lt
6. O), Ozon i (uttryckt som NQO,)
7. NO,  Kuviivedioxid It () Koloxid , 1t
8. NO,_  Kviiveoxid : It b Bly 24t
(uttryckt som NQO,) Cd - Kadmium ' 24t
9.CO  Koloxid It Ni Nickel ’ 24t
10. 11,8 Svavelviite 241 As Arsenik 24 t
L. Ph o Bly 241 CH, Bensen 24 t
12. Hg  Kvicksilver 241 PKv Polyarom. kolviten 24t
13. ¢d Kadmium 24t (med benspyren S
14. Ni Nickel 241 , som _indikator) .
1S. Cr Krom 241 I‘luorid
16. Mn Mangan 241
17. As  Arsenik 241
IR8. €N,  Koldisulfid bt
19.C 1, Bensen 241
20. C -CH, Toluen 241
21 C H,-CH-CH Styren 241
22, CHL-CH-CN  Akrylonitril 240
23, HCOI Formaldehyd It
24. CLHCL, Trikloretylen 241
25..C,C1, Tetrakloretylen 241
20. C1LCTH  Diklormetan 241
27 Bal  Benspyren 241
28. PKv  Polyarom. kolviiten 241
29.C'V  Vinylklorin 241
30. COV (NM) sammansatta
flyktiga dmnen 241

(totalt icke-metaniska)
31 COV (T) comp. Nyktimnen (tot) 241

32, PAN  peroxiacetylnitrat 1t

13. fukthalt - kviive Im
(ckvivalent  P)

34 tukthalt - svavel I'm

(ckvivalent S)
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(Andring

10)

Bilaga 1.2

(nytt)

IForteckning éver fororeningar 1 fradga om
vilka det kriivs atgidrder och Omsesidigt
utbyte i den_ utstrickning som de faktiskt
miits 1 medlemsstaterna

FORORENING GENOMSNITT
UNDER
Stark forsurning ‘ 24 t

(uttryckt som SO2) ‘
PMI10  Svivande partiklar (<10um) 24 t

H,S  Svavelvite 24 t
Hg Kvicksilver 24 t
Cr Krom : 24t
Mn Mangan - 24 t
('S, Koldisulfid . 1t
C He-CH, Toluen ’ 24 t
C H,-CH-CH Styren 24t
CHL-CH-CN - Akrylonitril - 24t
HCOH  Formaldchyd 0t
GIICL, Trikloretylen ' 24 ¢
¢,Cly Tetrakloretylen - . C 24t
CH,Cl, Diklormetan 24 t
BaP Benspyren - 24t
PKv Polyarom. kolvédten . . 241t
v Vinylklorin ' 24t
'OV (NM) sammansatta

flyktiga dmnen 24t

(totalt icke-metaniska)
COV (T) comp. flykt.damnen (tot) 24 t

PAN peroxiacetylnitrat 1t
fukthalt - kvive - 1m
(ckvivalent — P)
fukthalt — svavel T 24t

- (ekvivalent S)
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(Andring 11)
Bilaga 2, punkt 11.2.1 forsta t.o.m. tredje strecksatsen

Bred gata med

stark trafik (mer &n 10 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2—-10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre dn 2 000 bilar per dag)

gagata

Smal gata med

stark trafik (mer &n 10 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2-10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre dn 2 000 bilar per dag)
gagata

Gata med byggnader pi bida sidor

stark trafik (mer an 10 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2-10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre dn 2 000 bilar per dag)

gagata

Bred gata med

mycket stark trafik (mer &n 30 000 bilar
per dag)

stark trafik (10-30 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2—-10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre 4n 2 000 bilar per dag)

gagata

~ Smal gata med

mycket stark trafik (mer 4n 30 000 bilar
per dag)

stark trafik (10-30 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2-10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre 4n 2 000 bilar per dag)
gigata

Gata med byggnader pa bada sidor

mycket stark trafik (mer dn 30 000 bilar
per dag)

stark trafik (10-30 000 bilar per dag)
medelstark trafik (2—10 000 bilar per dag)
gles trafik (mindre &n 2 000 bilar per dag)

gagata
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